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א ד ע ר 


דער אוּנשוּלדיגער קרבּן 


מעקאדראמע אין 3 אלטען, 


יי א 2 ר 
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חי 16 = ייועעע; :עו 


ער שׁמער אק מ 


די בּינע שטעלט פאָר אַ רויך צומעראין מיטען די טיהד איו א שוי* 
בּען טוהר. שיין מעכּעל. אוֹיף דער בּונע איִז דאָ ש ליא מע 
אוּן נענענ דעל, (קמען פֿון נאָס אויסנעפּוצט). 


שליאמקע: נו, פרעג איך דיך אליין גענענדעל מין 
בּרודערס איינציג אויג אין קאפּ זיין טהייער בֹּת יחידהלע אסתּר'ל 
היינט איז איהר גבּורטסטאג און אויף אזא שמחה דארפען מיר 
פלרואנען קומען אזוי שפּעט, פע שיים מייסעלץ. 
אברהם עֲרלִיך; 8 פוחר) 7 גענענדל: האסטו געזאלט פריהער פארטיג װערען 
אסתר'פ . . טאכטער) שליאמ קע: איך גאר+ איך בִּין פון אינדערפריה אן 
וֶּ יי פערטיג דו אבּער האסט דיך אנגעהױבּען צו פּוצען און אנצוי 
שפּיגלען אהן אן עק און אהן א ברעג נאך אמאהל א קוק 
גענענרעל; (שליאָמקעס 2*טע װױב) . ' אין שפיגעל און װײטער אמאהל א קוק אין ול =+ יי 
: : גלעך געװוען דיך אבּצורייסען פוּן ד 
יאר יי ריאי א 3 = : א = וואלסטו 6 דו קייק אין 
זאל געהן װי א קוך יודענע אזוי װי אמאהל אין אונזער אלטעו 
ד' ר יאקאבּי ; 1 7 היים אין יוראפּ. דא זענען מיר, און דו מיינסט אז איך בּין אין 
צ יוראפּ. דא בּין איך א לידי. 
4 4 | 6 אל אוי א קלאג צו קאלומבּוס'ץ ואס פון מיין 
װייבּ אין דא געווארען (ז קוּקש און בּײַטעָל) ‏ ואס קוקט זי אלץ 
8 דינער כּא אברהם 0 דארט אין בּייטעל (געהט צו קיקט) כא-כא--כא, א שפּיגעלע 
אַלע 3 אַ -. : אוּן זי האַלט זיך איין שפּיגלען אַלטע שקאַפּע װעמען װױלסטוּ 
קטען האַנדעלט זיך אין אַמעריקְאַ : געפעלען! 
גענענדעל: װאָס די האָסט קין עלטערס פון מיו 
נישט געזעהן. 
יאזעף ערשינט בּעמערקט זײ נישט) דערלענט איהם. 
שליאַמקע: שור, דאָס איז דאָך יאזעף דער זוהן שוּנם. 
ל"ר יאקאבּי. 
- = גענענדל: ער איז שױן אױך אַ דאָקטאָראָװאַו | 
שליאַמקע: ד"ר בן ד"ר און עס אין אַ סברא, , או} 
ער און אסתר'ל האָבּען זיך נישט פיינד. : 


8 .-.3 64 


שליאַמקע : (זײַן עלטערער בּרודער) 


פּאלי; עענענדעלם טאָכטער פון 1.טען טאַן) 


ר' מענדעלע ; אברהט'ם שׂוװוער פאָטער) 


4 מאצשטאהבה:5 תג אם?האתש דהאא!?.ם ‏ צוואגם 


יאָועף; בּעמערקט זיי) גוך איוניג! 

בּײדע: אַ גוטען איוניג! 

יאָועף: אויף אייעם נאַט מיסטיקינג -- אוֹיג אין 
האָבּ קיין אירטהום, 

גענענדל5: נעװער מיין דאָקטער אייקען ענגעליש, 

שליאַמקע:: אַ געכטיגער טאָג רעד מאַמע לשון װעל 
איך דיך פערשטעהן, 

יאָועף: מיר האָגען זיך שוין אַ פּאָר מאָל בּעגעגענט, 

שליאַמקע: איך בּין דאָך שליאמקע אסתּרלס אָנקעל 

גענענדל: ען אײ עם די ענט. 

יאָזעף: (נעהמט שליאמקעם האַנר) איי עם גלעד טי גיטיו 

שליאַמקע: נישטאָ פאַרװאָס, 

יאָזעף: זיצט, איך װיל מיט אייך עפּיס רעדען. 

ש ליאַמ קע: װעסט אנז מוח? זין יאָזעף מיר האָ 
בּען אסתּרל'ן נישט אָבּגעגעבּען מט צוּ איהר היינטיגען -- צוּ' 
איהר היינטיגען -- װי הייסט עס אויף היגען לשון! 
: גענענדל: בּוירסדע גרינהארן, אַ װאָרט עגנעליש קען 
צר נאָך ניט ספּיקן בּוירסטדע הייסט דאָס. 

יאָועף: איהר װילט געװיס זאָגען בּוירטה דער הייגט 
איז אסתּרל'ס געבּורטסטאָג, און איך װיל אײך געטען איהר 
זאָלט זי יעצט נישׂט שטערען, 

שליאַמקע: פאַרװאָס זשע? 

גענענדל: פואטזע איז אַ מעדערוּ 

יא זעף: גראהע יעצט רעדט זי מיט איהר פאָטער זעהר וויכטיגעס 
שליאַמקע: גנאמנות איך שטויס מיך אֶןו 

גענענדל: איך אױך אבּעטשי אניקל, 

ש ליאַמקע: פון דיר מיט איהר האַ? געטראָפען! אַװי 
װיט האַלט "עס שוין מיט אייך} װעלען מיר נאָך אפשר האָבּען 
אַ האַנדשלאג היינט בּיינאַכט} | 

יאועף: פאַרװאָס זיצט איהר נישטז (אַלע זעצען זיך). 

שליאַמקע; טהענקו מאטש טימס הערסטו יאָזעף -- 
זאָל איך האָבּען אַזאַ יאָהר װאָס פאַר אַ כּלה דוּ האָסט וין 
4 


| 


אויסגעזוכט, אָבּער אסתּר"ל האָט זיך אוֹיך אין דיר נישט אָצגע. 
נאַרט, יאָזעף אָ ניין, דו בּיסט נישט בּרוגז װאָס איך זאָג דיר דוו 
וויפיל מאָל פלעג איך דיך אַומטואָגען זײ מוה? -- אֶָהן 
תּחתּונים! 

גענענד על: װאָס רעדסטוּ פין אַזעלכע נאַרישע רייך 
רעד בּעטער פוּן בּיזנעט, 

יאזעף; װי גײט עס אײך דאָ ר' שליאַמקעוּ 

שליאמקען; נישט צוּ פערזינדיגען, דאָרט אין דער- 
היים בּין איך נישט מעהר געװוען װי אַנ'אָרימער שמש. 

יאָזעף: אן דאן 

שלי א מ ק ע; (שטאָל'ן) דאָ האָבּ איך מיך בּ"ה ארויפגעארבייט. 

יאָזעף;: װאָס איז דאָ איער בּיונעסוּ 

גענענדעל; וען מיר זענען געקומען אַהער האָבּען מיר 
געוואוינט אויפן ערשטען פלאר יעצט װאױנען מיר אויף דעם 
41טען שטאָק, 

של יאַמקע; דא בִּין איך געװאָרען אַ ריעל עסטײטניק. 

יאָזעף; אַ ריעל עסטײטניקן | 

שליאַמקע; אַװי װי דוּ קוּקסט מיך אָן בּין איך אַ 

עסטייטניק פוּן 3 ציעמענטאָיוע גרוֹיסע הייזער בּין איך, 

יאָזעף; דעלאנדלארדי! 

שליאַמקע? נין דער לאנדלארז איז אַנאַנדערער 
אָבּער איך בּין דער הז קיפער, 

יא ז פף; (לאפט אים און דן פּלײַצעם) דעהט אין אָצַּער 
גוד דזשאיק, 

גענענ דל; זעה נאָר שליאַמקע אונזערע קינדער זענען 
אױן דאָ. אָט נעהען זײ דאָרט ביידע. | 

| יאָזעף; אײערע קינדער? װער זענען זייו 

שליאַמקע: יענער יונגערמאַן דאָרט איז מיי וּהן. 

גענענדעלן; און דאס יונגע שעהנע װײבּעלע נעבּעך 
איהם איז מיין, : 

של יאַמקע: פערשטעהסטי מיר אין גאַנץ פּשוט װען 
איך האָבּ חתונה געהאַט מיט גענענדל נישט פאר אייך געדאכט 
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גל יי יי טי -=י שי *+- 7 ֹ 
יי עב שש יו ר 1 


פטאישאררייא טיי יד 0 
: 


=אט-;יעט = + 
יביי יי יעד יזי ואר ריס -- 


גִין איך געוען אַנ'אלמן און זי אַנ'אלמנח. 
געגענדעל5ן יעס ד'ר, : 
אי יי מיר זענען אַ סעקאנדע הענדיג 


שליאַ מקע: איך האָנ 
2 ך האָבּ געהאַט אַ זוהן פון מיין ערשט 
ג ענעג : 
דעל; און מיר אין געבּליב 
ילע שא ן | בּען אַ טאָכטער פוּן מיין 
של : 
יאמקע;: אן מעשה -- 
י שטן - האָבּען זֵיי זי 
בּעקומען אוּן אַצינד זענען זי מאן און װייב | י- 
: | : | 
יס אל צנדעל: מעשה שט! מחתן מייגער! פארװאָס 
: : ה שטן לעבען אעשר אונזערע קינדערלעך נישט גי 
לך צייט זיי זענען פערהייראט; 5 
שלי 
אמקע: װען דער זײ : 
יי | גער װעט שלאָגען 10 וװעט 
ג עג וּ 
=לו- 6 דעלן איך בּין היינט בּאַ טאָג בּיי זיי געװען 
=" ;ארץ אין מיר איבּערגאַנגען מיט װאָס פאַר אַ זיס{ 
ע נעמען ער ר 1 !: 
וּ ופט זי דאָרלינג זי ענטפו 
אלדינג מיט איהרע 10 פינגער, ' = 
ש ּ 
6 מיט די פינגער ענטפערט זי איהם; 
= = יי (פיט טרעהרעַן) װי? זי קען איהם נישט 
ן מיס דער צונג מוֹו זי נעבּעך רעדען מי 
- ן מיט די פינ.י 
יאועף: אי זי שטיםן 
דראל יעס װעה דער מאמען 
אָזעף;: געבּירען שטוטוּ 
גגענדל. 50 
ה פון שרעק האָט זי דוּ : 
לוירען, שין אַ מצשׁה פון 10 יאהף. יי 
שליאמקע; אָט קומען זי בּיידע אהער 
(מאקם אוּן פּאָל קוּפען ארוין געארעמט,) 
מאקס; 
5 = == פּאפּא, האללא שוויגער מאמע (קושען זיך) 
{ = (געגרימט זיך אויף שטום 5שו ׂ 
2 "- ך אוין לֶּשׁ העילע מיעלימץ 
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שליאמקפו (שטעלט פאָר) ד"ר יאזעף, יאקאָבּי דער 


זוֹהן פון יענעם בּערימטען יאזעף יאקאבּי פון װעלכען איך האָג 
דיר שוין אַ סך מאָהל דערצעהלט-- מיין זוּהן מאקס, װאָועף 


מאקס, בּענריםען) | | 
שליאַמקע; מײן שויגער טאכטער פּאָלי אהן לשון. 


זייט וען האט איהר די שפּראכע פערלוירען? 


פאלי; װײזש מוט די 10 ט נגער) : 
געענדעל; ד"ר, איר פערשטייט װאָס זי מײינט?! איך 


רעד שוין פאַר איהר אויך (יאזעף װינקט אֹוָהר צו שװױנען) 
שליאמ קע; מהאט דאך דיר שוין אײנמאהל געגעי 


טען זאלסט ניט זיין קיין איבּערזעצערקע 
פוּן װאָס איז דאָס אייך געקומען! (פּאַלי מים, 


יאזעף; 


יאזעף; 
קווט שרעק). 
געג ענדעל; 


שילאמקע:; שטיילי. 
יא זעף; ואלט איהר געואלט װידער אייער שפּראַי 


כע בּעקימעןן 
פּאלי: 
מ אק ס; 


װײבּעלע זאל קאנען רעדען! 
גענענד על; ד"ר, מאכט זי כאטש אז זי זאל קאנען 


דיר איהר פעישטעהט װאָס זי - 


טאנצט פֿאר פוױד און קושׁט אוִם די הענד) 
ה' ד"ו, איז נאך פילייכט מעגלעך אז מיין 


אַבּיסעל רעדען כאטש אוולי װי איך (אָבּ) 
יאזעף; גלײך װי איהר. 
א לע:; אהוּ וואס רעדט איהר. 
יאזעף; זײט אזי גוט קומט מיט מיר ארין אין 2 
טען צימער און איך װעל אייך בּעטראכטען (אָבּ מוט פּאָלי) טאקם 


יִל אויך נאָך) 
ש ליאמקע; האלט איִם צריק) קוּם אַהער אױף אַ מיי 


גוט מיין זוהן ואס קאכסטו ארום פאר פרײד, 
מאק ס; פארואס האלסטו מיך צוריק? 

קלעהר מיר פּאפֹּא די אורזאכען וועהרענד מיר אלע פ-עהען זיך 

אזוי פון דעם דאקטערס גוטע בּשורה בּיסטו איינער אזוי קאלטןּ 


און דא ער" 


יי יב א ארי א אט 


יש רשיי זיר יעד יי יק 


ש ליאט קע: סֹאקע דערפאר האבּ איך דיך צוריקגע.. 
רופען מיט דיר דאַריבּער צו רעדען געדענקסטו מיין קינף. 


ווען דו האסט מיר געזאגט אז נאר זי װילסטו פאר דיין פרוי 
און נישט קיין אנדערע געדענקסטוּ וי אזי איך האב מיך 
תּחילת שטארק דערשראקען., : 

מאַקס: דערשראָקעןן 

ש ליאַמקע: יאָ, יאָ, דערשראקען! װײיל זי איז דאָך 
גענענדעלס טאָכטער מעג איך דאָך מורא האָבּען אַז די טאָכטער 
זאָל הלילה נישט זיין דאָס צו דיר, װאָס איהר סאַמע איז צו 
מיר, 

פ אַקס: אָבּער פּאַפּא! | 

ש ליאַמק ע: װאַרט מיין קינד, לאָז מיך ענדיגען פיני 
דעסטװעגען בּין איך דיר נישט געשטאַנען אין װעג װײל איך 
האָבּ געזעהן, אַז איהר שעהן פּנימ'ל האָט דיך װי פערכּישומט, 
: מאַקס: אֶה פּאַפּ8, אַװי װי איך קען זי, זי בּעזיצט 
דאָך אַלע גוּטע מעלות נאָר ליידער דעם אינציגען חסרון 
װאָס עס פעהלט איהר נעבּעך דאָס לשון. 

: ש ליאַמ ק ע: אה, אֵה, טאקי װעגען דעם װיל איך 

אַגינד מיט דיר רעדען העריזשע מיך אוֹיס, די אַלע מעלות 
װאָס דוּ זעהסט אַצינד אין איהר, זי האָכּען בי מיר אַזאַ 
װערט װי דער שני של פסח אוּן גראָד דאָס װאָס דוּ געפינסט 
פאַר אַ חסרון גראַדע דאָס אין בּיי מיר די גרעסטע מעלה 
עפּעס אַ קלייניגקייט אַ װײבּ אָהקן לשון! קען זיך דען אַ מאַן 
ווינשען אַ גרעסערען גליק װי דאָס! אדרבּא, זאָג אַלין מיין 
קינד קען דיך דיין װײבּ שעלטען גאַנץ פריה אוֹיפ'ן ניכטערען 
מאָגען} ניין. קען דיין װײיבּ רעדען רכילות אוּן לשוֹן הרע!ּ ניין 
קען זי זיך מישען אין פרעמדע געשעפטען! נין, אָבּער קען 
זי האלטען אַ סוד! יא, יא, יא, נו אין נישט אַזאַ װײב אַ בּרכה 
פון גאָט? 

מאַקט: אה פַּאפּא, װאָס זאָל איך זאגען דאָס איז בּיי מיר 
די גרעסטע שמחה, 

שליאַמקע: איך געה אַרײן אפשר װעל איך קענען 


קאַליע מאַכען (אָבּ), 
מאַקס: װאָס זאָל איך טהון אַז איך האָבּ ליב די 
װײיבּער, זינגט דאָס קאָטּלעט , די װײַבער", א 
נאָך דו װײַבּעָר (אָבּ, ‏ אױפֿטרוט אברהם, אסתר,ל) 

אברהם: יעצט מײן אסתּרל, קאָנען מיר װייטעף , 
רעדען, דאָ װעלען מיר נישט אימער נעשטערט װערען אי װי 
דאָרט, אלזא מיין קינד, ערשט ענטפער מיר, זייט װען קענסטו 
דיך מיט ייוּזעפץ? 
| אסתּר; שוין וייט אַ יאָהר פּאפּא. 

אבר הם: און אַזאַ לאַנגץ צײט האָסטו עס געהאַלטען 
פון מיר פערבּאָרגען} 

אסתּר: איך האָבּ אנפאנגס נישט געהאַט װאָס דיר צוּ 
דפרצעהלען, פּאַפּאַ מיר זענען נישט מעהר געװען װי גוּט בּע. 
פרייגדעט, ערשט מיט דער צייט-האָבּען מיר עס גיידע ענטדעקט, 

אבּרהם. ענטדעקט? װעלכע ענטדעקוּנג האָט איהר 
בּיידע געמאכט? 

אסתּר; פֿערשעהמט) װי ליב מיר האָבּען זיך בּיידע, 
פערצייהע מיר פֹּאפֹּא, פערצייהע מיר. 

אברהס: װאָס זאָל איך דיר פערצייהען} 

אס תּר: מיין אוּנדאנקבּארקייט צ דיר, 

אברהם: ואָס מינסטו, אסתר'ל; 

אסתּר: װײסטו עס פּאַפּאַן אַז איידער איך האָבּ יאי 
זעפין קענען געלערנט בּין איך געװען פעסט ענטשלאָסען נישט 
אין מיין לעבּען צוּ הײיראַטען, 

אבר הם: נישט אין דיין לעבּען צוּ הײיראַטען, פאַרװאָס! 

אסתּר: אום שטענדיג צוּ זיין מיט דיר, מיין גוּטער 
פּאפאַ, װי אַזֹ דען אַנדערש קען איך דיר אָבּדאנקען פאַר 
דיינע גרוֹיסע אָפּפּער װאָס דוֹ האָסט מיר געבּראַכט! אה פּאפּא, 
מיין ליעבּער גוטער פּאפּא, וויפיעל האָסטוּ געמוּזט ליידען, װי: 
פיעל שװערע בּיטערע זאָרגען האָסטגּ געמוזט אויסשטעהן װאָס 
דו בּיסט אַזױ אלט געװאָרען פאַר דער ציט -- פּאפּעלע װי 
אלט בּיסטו געווען װען דו האָסט פאַרלויײען מיין מאַמע! 
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אברהם: (דערשראָקען) אַ קעגען װאָס פרעגסטו עס מיין 
קינד? 1 

אסת ר; קוים עטליכע אוּן דרייסיג יאָהר, נישט װאה- 
פאפא? און דאָך האָסטוּ נישט װידער געהײיראטעט אים מיך 
צּו געבּען - פאר קיין שטיעפמוטער, און װען דער צוּפאל האָט 
מיך צוזאמענגעפיהרט מיט יאזעפ'ן, און איך האָבּ איהם קענען 
געלערנט אלס אַניעדעלען מאן, האָב איך איהם געוירדיגט 
אלעס מיין פריינד. אָבּער נישט מעהר, עס איז מיר אפילו אין טרוים 
נישט איינגעפאלען, אזא מיט דער צייט, װעט זיך אין מיר ענט. 
וויקלען אזא געפיה? וואס אין מיר בּין יעצט געווען פרעמך, 
און יעצט -- יעצט פיהל איך אַז איך װאָלט אהן איהם נישט 
געקאנט לעבּען פערצייה עס מיר פאכא, איך בּין נישט שולדיג, 
די ליעבּע אִיז שטארקער פוּן מיר פערצייה עס מיר פּאפּא. 

אברהם: פערצייחען זאָל איך דירן קינד מיינס, עף- 
ווארטעט האָבּ איך עס, דקם ינגען דור געהערט די צוקונפט, 
דער אַלטער דור געהערט שוין צוּ דער; פערגאנגענהייט זי 
אי דאָס לעבּען. דור הולך ודור בֹּאֹה. אָבּער יעצט זאָג מיר 
אסתּר ל, האָסטו איהם װעניגסטענס גוט קענען געלערנט? בּיסטוּ 
איבּערצייגט אז ער ליעבּט דיך אַזױ װי דו בּיסט װערט גע- 
ליעבט צו װערען! 

אסתּר, אה יעסן פּאפּאַ, איך בּין עס פאלקאם איבּער. 
צייגט, 

אברהם: װעל, קינד מיינס, דיין פּאַפאַ װיל דאָך גע- 
וויס נישט עטװאָס אנדערש װי נאָר דײן גליק, 

אסתּר; און דוּ זאָגסט יאָ, פּֿאַפּאַז 

אברהם: נאָך אַ קלין ביסעלע געדולד, מיין אסתּר'ל 
פערגעס נישט אַז יאזעף האָט אויך אַ פאָטער און מען דאַרף 
דאָך אויך אים פרעגען. 

יאָזעף: (קיטט אױפגערענט) 

יפָזעף; ענטשולדיגט װאָס איך שטער איך אייך, 

אֹסתּר: יאאָעף 

אברהםו אַזױ אױפגערעגטן 

יָילף: מין פּאַפּאַ קומט בַּאלך אַהער, ער האָט דורך 


ואַ צו פאל אלעס ערפאהרען, 


אברהם: װאָס האָט ער ערפאהרען! 
יאוצף: אסתרל האָט דאָך אייך וואהרשיינליך 


וְּ 


וָּ 


דערצעהלט 


פון -- 


א ב ר הם: זי דאָך ני'שט אַזוֹי אויפגערעגט. 
א סתר:; יאָזצף, מיין פּאַפּאַ װייסט שוֹין אַלעס, 
יצועף: יעס. װאללן 
אֹסתּר: אָללרײט. 
יפָועף: ול זו אומאַרמען) אסתּר'שן 
אבר ה ם ! //(כאפט אָוְהם) װאַרט ננָּך אַבּיסעלע, האסט 
דאָך אָנגעפאַנגען צוֹ דערצעהלען פון דיין פּאָטער -- : 
יאָזעף:; יעס, אַלזאָ מיין פאָטער װייסט יעצט אַלעס, 
א ב ר ה ם ; און װאָס האָט ער דיר נעענטפערט+ 
יאָועף; אַז ער קוּמט אַהער זאָפאָרט, 
א ר: פּאַר װאָס שרעקט זיך מיר דאָס האַרץו 
5 זעף: מיר נישט, זאָל ער נאָר זעהן מיין אסתּרי? 
ש יאמקע: אברהםלע, בּרודער, גיכען קוּם אַריין אַהין, 
אבר הם: װאָס איון 


שליא מקע; אַ עלטענער גאַסט אין 
קומען, יאָזעף'ס פאטער דער ד"ר יאַקאֲבּי, 
אברהמם' שוין דאָזּ קוּמט קינדערלעך (אָגּ טיט שליאמקע) 
: | 
פָועף: (פהרט אפתרן) קיין מוטה פערליערען אטתרי? 
אסתּר'ל גלױיב : 
עס מיר נאָך היינט בי נאַכט װיל איך דיך 
פאָרשטעלען פאַר אַלע אַלס מיין צוקונפטיגע פרוי. 


אסתּר:; (װײַנט אוֹיף זײַן האַל) יאַזט ט 
האָבּ דיך ! ׂ יה װי לעג איך 


יאָועף: און פאַרװאָס זעה איך 
אוֹיגען! אסתּריל} 


אס ת ר: עס אין 


צו דיר גָ. 


טרעהרען אין דיינע 


דער געדאַנ 
. אַנק וועגען מיין פּאָטער, אַך 
אֶועף, איך קען עס דיר מיט װערטער נישט אויסדריקען װאָס 


ער אין מיר, ער אין מיר נישט נאָר פאָטער, ער איז מיךר 
אַלעס, אַלעס, ער איז מיין גאָט, יאָזעף, װען איך האָבּ איחם 
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א אט צלאפי ימי ידי ארי - י.י -ײיעװ= : 


פריהער דערצעהלט פוּן אונזער ליעבּע האָבּ איך געזעהן טרעה 
רען אין זיינע אוֹיגען, װוייל זיין אסתּר'ל מוּן אים פערלאָזען. 

יאָזעף: אה נײן אסתּר'ל! קײנמאָל װעסטו איהם נישט 
פערלאָזען, צוּזאַמען בּלײגען מיר אױך נאָך אונזער חתונה 
צוזאַמען מיט אוּנזערע בּיידע עלטערען, אַלע צװאַמען, אַ 
גליקליכע פאַמיליע, (בּידע אָבּ). אב ר ח ם. ד"ר יאקאבֹּי. 

אברהם: טוזענד מאָהל װילקאָמען אין מיין הז 
אַלטער פריינד, זיצט! (ועצען זיך) איז דאָפ נישט מערקװירדיג 
אין אונזער אַלטע היים אין יוּראָפּ זענען מיר דאָך בּיידע גע" 
ווען די בּעטטע אינטימסטע פרינד. אוּן דאָ אין ניּ יאָרק 
וויפיעל יאָהר זענען מיר שוין בּיידע דאָ אין דער זעלבען 
שטאָדט, אוּן דאָך איז דאָס ערשטע מאָל װאָס איך זעה מין 
אַלטען ליעבּען פריינד, 

ד"ר: װי פערעלטערט איהר זענט געװאָרען אין ד 
5 יאָהר, : 

אבר הם: װאונדערט עס איך ח' ד'רו בּין איך נישט 
אײיזענשטאַרק װאָס איך בּין נאָך איבּערהויפּט געבּליבּען לענען! 
אָבּער לאָמיר נישט רעדען יעצט פוּן דער טרויעריגער פערגאַנ- 
גענהייט, פוּן אוּנזערע קינדער לאָמיר יעצט רעדען, איהר וייסט 
דאָך שוין -- 
| ד"ר: יא. און איך בִּין דאַרום געקוּמען מיט. אייך 
דאַריבּער צוּ רעדען, 

אבר חם: האָט איהר געזעהן מיין אסתּרלץ? 

ד"ר: אָ, זי איז א נאַנץ היבּשעט מעדכען, 

אברהם: איך װאָלט געוואונשען איהר זאָלט זי קענען 
לערנען, 7" 
3 5 איך גלױבּ עס אײך אַן זי איז אַ געראָטען 
קינד, אָבּער -- | 

אב ר ה ם: אָבֶּערן - 

ד"ר: װעלל, מיין זוּהן אין נאָך צוֹ יונג אוּם צוּ דעני 
קען פוּן חײיראַטהען, 
-: 


(! אברחם: ט, מיט דעם הײראַטהען האָט עס נאָך 
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צייט, זי קענען נאָך װאַרטען, 


ד "ר: מיין זוהן האָט ערשט נישט לאַנג בּעקומען זיין 


דיפּלאָט, זיין קאַריערע האָט ער ערשט אָנגעפאנגען, און איך װיל 
נישט אַז עד זאָל יעצט אָן עטװאָס אַנדערס דענקען װי נאָר 
אָן דער װיסענשאַפט, צוּ וועלכער ער האָט זיך געווידמעט. 

אברהם; (קוקט אוֹיף אוָהם פֿאָרשענר), ה' ד"ר, אין דעם 
טאָן פון אייערע רעד דערקען איך אַז עס אין נאָר אַניאױס. 
רײד. דעם אמת זאָגט מיף ה' ד"ר, איהר וילט נישט דעם 
שידוך? 

אבר הם: ('ט 8 ציטער) אוּן די אורזאַכעז 

ד ' ר: איהר דאַרפט נישט פרעגען. איהר וייסט עס 
אַליין. (פויוע) עס טהוט מיר אונגעהייער לייד װאָס איהר צווינגט 
מיך אייך צו דערמאָנען איער פאַמיליענטראַגעדיע פוּן פאַר 
5 יאָהר. 

אבר הם: אָנער ה' דיר, איחר זענט דאָך דאַמאַלס 
דערבּיי געווען ווען איך בּין געשטאַנען פאַר אַ געריכט. איהר 
האָט דאַמאָלס געהערט דעם וערדיקט פון דער דזשורע, אַלַע 
2 געשוואוירענע זענען געווען אייניג אַז די שרעקענסטהאַט, 
װאָס איך בּין דאַמאָלס בּעגאַנגען איו געווען אין אַ מאָמענט 
פון שגעון, און זיי האָבּען מיך פרײיגעשפּראָכען, 

דיר: יאָ עס איז אמת, דאָס געריכט האָט אייך פריי. 
געשפּראָכען אָבּער זאָגט מיר די װארהיט,. האָט אײער 
געוויסען אייך אויך פרײגעשפּראָכען! 

אברהם: אוּן איהר הערר ד"ר איהר, מיין לאַנג יעה. 


ריגער הויזפריינד, איהר קענט מיר אַזעלכע פראַגען שטעלען 


פערזעצט אייך אין 
װאַנדעלט! 


ד * ר , (פוטלײירענר) ווייסט אייער אסתּר די וארהייטז 

א ב ר הם: אה. גין גײן, גיין, אוּן זי זאָל עס אויך 
נישט דערפאהרען פּהַר איהר הײיסט עס אז איהר מאַמע האָט 
דורך אַן עקסידענט איהר לעבּען פּערלאָרען, און איך האָבּ זי 
ערצויגען און דעם גלױבּען אז איהר מאמע אין געװען די 
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כיין לאגע, װי אַזי װאָלט איהר דאַן גע 
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מי: אוֹן די עהרליכסטע פרוֹי אין דער װעלט, זעהט איהר ו פּאַרװאָס מוּזסטוּ ליידען פאַר דיין מאַמעס זינד (לאַגנע סצענע בּיז 
ה. ד"ר; 7 


: : ער פאלט צוּ צום טיש) אויפטרייט שליאטקע דערשראָקען וֶ 
*ר. ט לֹ שׁ "' 
ד * ר דאָס איז זא דאָס פּילך יי : ער = אע שליאַכקע: אברהמלע, בּרוּדער, וואס איו דא געװעןף 
*ברהס: = רע אט שאר שיק 6 דער אַלטער ד"ר האט דארטען מיט זיין זוהן עכּעס שטילער-: 
פוּן איהר מאמען װאָס איז אהן מיין װיסען נאָך צוריקגעבּלי. 


יי יי אי א הייד געטענה'ט דער אלטער האָט זיך װי געבּייזערט אוּן דער ' 
=יק. יאה פיך שהה אתיה אן יי זאָט קאן אל יונגער האט כּמעט װי געװײינט, אוּן דער סוף איז געװען אַז 
דער אַלטער האט דעם יונגען כּמעט מיט געואלד מיט אים 
מיטגענומען, אוּן אסתר'ל--דוּ זאלסט זי אנקוקען -- אבּער בּרו' 
דער, דאכט זיך, דו הערסט גארנישט וואס איך דערצעהל דיױ, 
אה, אט, קומט אסתר'ל אהער װי דערשראקען זִי זעהט געבּעך 
אויס (אױפֿטריַט אסתּו) (י איך װעל אייך לאזען בּיידע אַליין ,אָבּ) 

א סתּר; פּאָפּאַ ואס האסטו דא גערעדט מיט יאזעסס 
פאָטער 

אברהם; עערטעלט 7) זײ נישט אויפגערעגט קינד 
מיינס, 


מיט װערטער נישט איבּערגעבּען: 

ד"ף: (קיקט אויף זײנער שטעהט איף) װי איך בּעדויער 
אייך, מיין פריינד, 
א אברהם: איהר געהט שוין ה. ד"ר} 

ד*"ר. איהר פערשטעהט דאָך אליין װי טהייער עס 
איז די צייט בּיי אַ ד"ר, ו 

אברהם; אַבּער װען עס האנדעלט זיך װעגען אוּנזע. 
רע קינדער, דאָרט שטעהען זי בּיידע אוּן וװארטען מיט אוני 
געדולד אויף אייער אנטווארט, 

ד"ר: עס טהוט מיר זעהר לײד דאָס נאָך אַמאָל 
צוּ זאָגען, איך װעל מיין זוהן נישט ערלױיבּעןמיט איער טאָכ. 
טער צו הייראטען, 
| אברהם; (צוטערענד) בּין איך אין וועג פוּן מיין קינדס 
גליק! 

ד"ר! יך 

אברהם: װער דעףן (דיר צײנט אױפֿן בּילר) איהר מאַמען 

ד'"ר: דאָס וואס מיין פאטער האט מיך געלערגט דאָט 
וויל איך מיין זוּהן לערנען, װען אַ יונגערמאן װיל הייראטהען 
אַ מעדכען זאל ער נאכפארשען דעם כאראקטער און די 
אויפפירונג פוּן די מוטער, דען אַזױ אין עס מייסטענטייל'ס, 
װי די מוּטער אַזוֹי איון די טאכטער. 

אברהם; אבּער מײן אסתּר'ל איז נישט ערצויגען גע. 
ווארען פון איהר מאמען, 

ד'"ר; מײן בּאשלוס איז פעסט, עס טהיט מיף לײיך 
אבּער איך קען נישט אנדערש האנדלען, גוּט נאכט (אָבּ 

אברהם: בעכט צװאַמען) מיין קינד, מיין ארים קיגד, 
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אסתּ ר; װען יאָזעפ'ס פאָטער האָט זיך מיט מיר גל. 
זעגענט האָט ער אין מיינע אויגען געלעזען דאָס װאָס איך װיל 
וויסען. אוּן זיין ענטפער איז געװען אן דוּ װעסט מיר אלעס 
ערקלעהרען, (פױזע) 

א ברהם: אַלעס װאָס איך קען דיר זאָגען איז אַז 


ער איז , דאַגעגען, ער װיל נישט דעם שידוך איך קען דאָך איהם 
נישט צו נגען אַז ער װיל נישט, | 

אסתּר: פאַר װאָס! ער האָט דאָך דיר װאהרשיינליך 
געזאָגט די אוּרזאַכע פאַר װאָס ער װיל מיך נישט., פּאפּא, 
איך האָבּ דאָך אױך אַ רעכט צוּ װיסען פאַרװאָס מען װאַױפט 
זיך מיט מיר, 
- = אסתּר: אדך גין פאַר איהם צו אָריםוּ 

א ב ר ה ם + װאָס רעדסטוּ! 

אסתּר: נײן? אלזא נישט אין געלד געהט עס װאָס 
דע האָט מען איהם פילייכט דערצעהלט עטװאָס שלעכטס אי 
בּער פיין אויפפירונגוּ פאַר װאָסזשע האָסטוּ מיך נישט פערטהיי. 
דיגט! גיין! דאָס אויך נישט! פאַרװאָס דען! איך בּין דאך נישט 


קיין קריפּעל איך בּין דאך נישט העסליך יאָזעף האָט מיך ליעבֿ, 


און ווען זיין פאָטער װיל? מיך נישט איו דאָך דאָס נישט אהנצ. 


אורזאַכע, 
ׂ א ברה ם; אָבּער קינד מיינס, װאָס בּיסטוּ אַזוֹ אויסער 
דיר; יאזעף איז דאָך נישט דער אינציגער יוּגגערמאַן. 
' א סתר: אאָ פאפא, יאָ, פאַר מיר איז ער דער איג- 
ציגער אױף דער װעלט, אוּן װען מען רױבּט איהם פוּן מירּ 
אַװעק רױבט מען פון מיר אַװלק דאָס לעבּען, איך װיל װי: 
סען פאַר װאָס פאַר װעלכע זינד קוּמט עס מירוּ 

אברהם: אױ, װען דוּ זאָלסט װיסען װי וועה עס 
טהוּט מיר דיינע טרעהרען, 

אסתּר: אך זאָל גיעט װײנען װען דאָס האַרץ װערט 
אין מיר צוריטעןז 

אברהם: אסתרש קינד מיינס, זי שטאַרק, זי מוּטיג. 

א ס תּ ר: (װושט דן אוינען) אלרייס פּאַפּאַ, ווען דוּ ווילסט 
מיר נישט ענטפערן דאן זאָל עס יאָזעפיט פאָטער מיר ערקלערען. 
--- 6 ברהם: נין גײן קינד מינס װאָס װילסטוּ טהו 
דוּ װעסט דיך נאָר ערנידעריגען און דיין מיה װעט זייך נוצלאָז. 

אסתּר: דאָס װעל איך זעהן. 

אברהם: לױבּסטוו' עס נישט דין פאָטער װען ער 
זאָגט עס דיר! (קוּשט זו) אסתּרל קינדעניוּ װײסטו נישט װי גערן 
איך װאָלט מיך פאָר דיר אױפגעאָפּפערט!ּ אָבּער דאָ בּין איך 
מאכטלאָן נאָר טרייסטען קען איך דיר, אָבּער העלפען קען איך 
דיָר נישט. 

אס תּר; נײן פֹּאפּא, נישט טרייסטיווערטער קענען מיף 
צופרידענשטעלען, נאָר די װאָרהײט פערלאַנג איך צוּ הערען 
די װאָרהײט פּאַפּאַ. װאָס פאַר אַ געהיימניס בּעהאַלטסטו פון 
מירןּ פּאַפאַ, אײנער פון אונז פײדע איז די אורכזאכע פון 
דער שטערונג, איינער פוּן אוּנז איז דער שולדיגער, ווער} 

אבּרהם: נישט דו, נישט די 


א סתּר: אלאָ דו פּאַפּאַז,.,. (ער שאָקעלט טוט'ן קאָפּ יאָ) 


פערצייה עס מיר פּאַפּאַ, װאָס איך האָבּ פוּן דיר אַרױסגעצװאוני 
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גען דאס װאָרט געגען מיין ווילען האָב איך דיר אַזױ וועה 
געטהון, אָבּער דאָס זאָג איך דיר, אוּן איך שווֹער עס דיר 
הייליג, אז וועלכע שולר דוּ האָסט אוֹיף דיר וועלכע זינר 


דו האָסט אין דיין לעבּען בּעגאַנגען אין מיינע אויגען וועסטף 


קיינמאַל נישט זיין שולדיג, 

אברהם: שוייג אסתרשו פאר דיר וועל איך מעתף 
שולדיג זיין װי פאר דער גאנצער ועלט, 

א ס ת ר: אה, נײן פאפא נין, איך שװער עס דיר בײ 


דעם הייליגן אנדענקען פון מײן מאמע, מיט װעלכע דו בּיסט 


געװען אוי גליקליך, 

אברהם. אה, שװײג! שװייג! 

א סת ר: פֿאַפּעלע, דיין קינד האָט דיך אינענרליך ליעב 
שעצט דיך, אכטעט דיך, אוּן רעספּעקטירט דיך, האָבּ פאַר דיין 
קינד ניט קײן געהיימניס, עגדיג װאָס דו האסט אנגע. 
פאַנגען, װעלכע שולר פּלאָגט אזוי דיין געװיסעף (קניעט) 


פּאַפעלע, אוֹיף מיינע קניען װיל איך דיך אויסהערן, אין בּעפאָר 


נאָך דו דערצהלסט עס מיר, האָבּ איך דיר שוֹין פערצייהעט: 
א ב ר הם: (פֿערצװײַעלט) (שרײט אוים פון כּעם) אװועק פוּן 
מיינע אוֹיגען! אונדאנקבּאַרעס קינד! (שלײדערט זי פוּן זיך) הין. 


רערט מאָהל האָבּ איך דיר געבּעטען צז שווייגען, אין דו הערסט: 


נישט אויף מיר אזי אָהן רחמנות צו קװעלען לאַננע פויזע, 

אסתר: (הױיבּש זיך קאַננזאַם אויף) דאָס אין דאָס ערשטע 
מא? אין מיין לעפ |, או מיין פּאַפּאַ ‏ הױבּט אויף זיין האנד 
צו מיר, דאָס ערשטע מאל אין מיין לעתען 


אב ר ה ם: (דריקט זי שטורמיש צוּ זײן בּרומט) איך בּין. 


משוגע, איך װייס גישט װאָס איך טהו,,, אוי! אוי! פאַר ואס קען 
איך דיר נישט העלפען! אכתּר! מיין אסתּר! כאַר װאָס קען איך 


דיר נישט העלפען} (אומארמונג, פּאָזיציאָן) מען האָט מיר צושטערט: 


מיין פאמיליע גליק. 
(איופטריט גענענדעל, שליאמקע, פּאָלי, מפֿקס) 
שליאמ קקע: זהנדעלע! 
83 ואס אייו שון וידער, פֿאַפאַז 


ר 5 5 


יי : ר אק הכיא 5 
5 זי טירש זריקעיר שרין 
7" + י : יי 


שליאמ קע: איך קען מיך נישט אינהאַלטען, קינד 
מיינס, איך וויל דיך נאָך אמאֵל ווארנען,. איבּערלעג עס דיר, 


נאָך האסטוּ צייט! 
מאקס: פאפא, גוד בי 
ש ליא מ קע: ברוך דיין אמת. (אָבּ טוט גענענרלען) 


מאקס: פאלי דארלינג, בּאלד, בַּאלד װצסטוּ שוין מיך 
קענען זאגען מיט דיינע ליפּעלאך ,מאַקס איך האָבּ דיך ליעב 


זינג ען, דוּעט) 
ער: בּיס מיך טהייער אונגעהייער, 
זי: יא, יא, יא. 
ער: שטילע טײבּעל, מיין זיס װײבּעל, 
זי;: יא יא, יא., 
ער: בּאלד קומט פריידען, דוּ װעסט רעדצן. 
זי: יא, יא, יא. 
ער: רעדען װיפיעל, גאר נישט צוּפיעל מיט אַ מאָס, 
קינדער שׂעהנינקע האָבּען װעלען מיר 
זי: *א, יא, יא. 
צר: אױב נאר ינגלעך, מצג זיין אָהן אַ שיעור 
דוּ װעסט זיי וויעגען, אַ לעבּען אױף דיר 
זי: אהא! אהחההההיייי 
ער;. 
זאלסטו מיר אין קיין זאך נישט שטערעו 
זי: אה! אה! אההחהייי 
ער: ואס װילסטוּ הערען, 
מייבּ פון אַ גיים, קום איך שפּעט אַ היים 
זאל בּיי אונז קיין ראאט ווערען 
זי: אה! אה! אהו 


ער; וילסט איך זאָל אַ פריזאנער װערעןן 
יעצט װערסטוּ שוין בּייז, קעהרסט אוועק דיין פּיס, 
ענטפער מיר, רייץ נישט מיך, 


קענסטוּ רעדען, פּאַר װאָס רעדסטוּ נישט, 
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בּיסטו שטום, פאַרװאָס זאָגסטוּ ניט. /י ניט איהם א פּאַטט) 
אה, דאָס איז גערעדט. 
פאלי דיער, זיי נישט בּייז אויף מיר, 
עקסקיוז עי דארלינג מיין, איך װעל זיין גיט אין פיין, 
וועסט צופריעדען זיין, 
רעמ רײן העפפי, נאר אימער העפפי, 
נאר איממער גליקלעך לעבּען, 
קען אזא טרייע פּאר 
העפפי נאר איממער הצמפי | 
נַאר איממער מיט א שמייכעל, אױסלעבּען אללע יאהר: 
הצפפי נאר איממער העפפי 
נאר אימער זיך ענדזשאיען, טאנצען אין פרעהליך זין. 
ווען דו װעסט רעדען גוּט אוּן נישט צופיעל, 
העפּפי בּין איך, װייל איך ליעב דיך, 
דו בּיסט מיין (אב) (טאנצט, 


פארהאנג 


צ װ ײ ט ע ר א ק ט 


(די זעלבּע דעקאָראַציע) 


מ אק ס: (לנט אױף דעח זאפֿע אנגעַטהו אַ קלױַדה עם איז 
פֿינסטער), 
דינער! (ײט אוּן פֿאלט אוּם) אוי אַ גנב אַ גנב אַ גנב 


נער מאפֿט ליכטיג, װעקש מאקטען) מאקס, מאקס װי אַרוּם קומט איהר 
אונטער די זאָפע אין אַ פרעמדער שטובּ! 

מאקס: איך קוּם פרעגסטוּן איך האָבּ זיך דאָך געלײגט 
אין בּעט װי אַרוּם, קום איך אוּנטער דער זאָפע. 

דיג ער: װי אַרוּם קומט איהר אין איין קליד!} 

מפקס: איך װײס װי אַרוּם איך װײס אפילו נישט װי 
איך קום אַהער מאקס בּרענג מיר מיין מארנאַרקע פוי מייי שטום 
דו 7אכסט 1 


וְ 
וַ 


דינער: איך װיין, (ער בּרעננט אַ טארנארקע) זיי האָבּען 
געמאכט א געװאלד מען זוכט דיך ארוּם, 

מאקס. דינער, אַז מען װעט דיך פרענען, װי איך בִּין 
זאלסטי זאָגען אז דו װײיסט גישט, װאָס דו לאכסט! 

דיגער: איך װין אָבּ), 

מאקס: נא איך גײ איבּערשרייגען איין בּריף איך גײ 
ניך אַראָפּווארפען פון ניטען שטאָק װאָס טוג מיר מיין לעבּען, 
װאָס האָגּ איך נישט געהאָרכט מיין טאטען ער האָט מיך נישט 
געהייסען מאכצען קײן אפעראציע װאָס האָבּ איך געװאָלט פון 
מיין לעבּען (שרײבּט), 

שליאמק ע: (קיסט) אַ כ'לעבּען אָט בּיסטי דאָך אַ גוּט 
מאָרגען דיר זוהנדעלע איך האָבּ דיך קוים אבּגעזיכט: 

מאקפס: פֿערטופט אין זײן בּרוף) אַ גוּט מאָרגען דיר פַּאַי 
פּאַ זיץ. 

שלי אַמקע: (עצט זך אקענען איהס) פארוואס זיצסטו 
גאָר בּאַ מיין בּרודער אוּן נישט אין דיין היים האז 

מאקס; (ששײַבּט, ענטפֿערט נישט) 

של יאמקע: איך שטער דיר אודאי אין דיין אַרבּעטוּ 


איך קען מיך אָבּער נישט איינהאלטען נאָר דאָס איינע ענטפער 


מיר זוהנדעלע בּיסט מיט דיין װײבּ געװשן בּיים דיר, האָט ער 
איהר געפּיקעט דאָס צינגעלז האָט זי צוריק בּעקוּמען דאָס לשון האז 
(טאקם זיפצש) מאקסאלע פארוואס ענטפּערסטוּ מיר נישט איך בִּין 
דאָך שרעקלעך נייגעריג צו הערען קען שוין דיין װײבּ רעדען? 

מאקס: זפֿצט) יא, (שרײבּט װײַשער) 

שליאַמקע: עפּעס זעהר אַ קאלטער יא, איך פער- 
שטעה דיך נישט קינד מײנס. ערשט מיט אַ װאָך צוריק האָסטו 
געציטערט אוּן געצאַפּעלט אז דיין װײבּ זאָל צוריק בּאקומען 
דאָס לשון און אַז גאט האט דיר אַזוֹי בּעגליקט אוּן דיין ואונט 
איז מקוים געװאָרען ענטפערסטו מיר אַזוֹי קורץ אוּן אַװױי קאלט 
,אי (מאַקם זופצט) איך פערשטעה דיך נישט בּנאמנות אנטשאט 
צוּ טאנצען און צוּ שפּרינגען פאַר שמחה הער איך דיך געבען 
אַ זיפץ װאָזשע, איז אפש- די אָפּעראַציאָן נישט געראַטען 
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מאק ס: פֿצט) נאָך מעהר װי געראטען. 

שליאַמקע; האָט זי בּאלד נאך די אָפּעראַציע אנגע. 
הוֹיבּען צוּ רעדעןז | | 

מאקס. און האָט נאָר נישט אולפגעהערט, 

שליאַמקע: דערצעהל מיר אלדינג מין קינד, דו 
זעהסט ראָך װי נייגעריג איך בּין : 

מאַקס: פּאַפּאַ פאַר װאָס האָבּ איך דיך נישט גע. 


- פּאָלגט? 


שליאַמקע: האַז 

פאַקס. האָסט מיך פריהער נעפרעגט װי איך קוּם 
אַהער אין אַ פרעמד הוֹיז צו שרײבּען אוּן נישט אין מיין איי. 
גענע היים װייל איך בּין פוּן מיין היים אַנטלאָפּען איך קען 
נישט לענגער אױסהאַלטען... איך װיל שרײבּען, זי רעדט, איך 
װיל שלאָפען זי רעדט, אַ גאַנצען געהענדיגען טאָג טהוט זי נישט 
עפּעס אַנדערש נאָר זי רעדט, אַפִילוּ בּאַ נאַכט דאכט זיך זי 
שלאָפט, רעדט זי פוּן שלאָף. 

ש ליאַ מקע; אָבּגעהיט זאָל מען װערען, פוּן װאָס 
רעדט זין 

מאקס; פון װאָס נישט, קען מען זיך דען אָנגעדענ. 
קען װאָס זי רעדט! שטעל דיר פאָר אַ מיהל אין װעלכע די 
הערסט גישט עפּעס אַנדערש װי נאָר טיקע טאַקע, טיקע טאַקע, 

של יאַמקע. /זפצט) גענענדעלס טאָכטער, 
/מאַקס. נעכטען פיי נאַכט האָבּ איך אוּמיסטען שפּאַצירט 
אין גאַס בּיז זעהר שפּעט װיל איך האָבּ געמיינט אַז אַזוי 
שפּעט װעט זי שוין געװיס שלאָפען װעל איך אויך קענען 
שלאָפען, 

שליאַמקע: נה 

פאקס: אַנעכטיגער טאָג איך האָבּ נאָך ערגער גע=ײ / 
מאַכט בִּיז נעכטען האָט זי נאָר גערעדט, פוּן נעכטען אָן, האָט 
זי אָנגעהױבּען שרייען אוּן צוּ קוויטשען. 

שליאַמקע, גענענדעלס טאָכטער, 

מאַקס. פּאַפּא, דער ד"ר װאָס האָט זי געמאַכט רערענ. 
דיג האָט נישט געװאָלט נעהמען קיין געלד באַ מיר וויל עס 
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איז פוּן דער משפחה וייסטוּ װאָס איך האָבּ אַצינד בּדעה צוּ 
טהון, 

שליאַמקע, ואָסזשע: 

מאקס. איך װעל אױסווכען אַ פּראָפּעסאָר און איך 
על איהם פוועקגעבען װאָס איך פערמאָג או ער זאָל זי וויי 
דער מאַכען שטום, 

שליאַמקע. טאקי, אוי זוהנדעלע ווען דוּ זאָלסט מיר 
וועלען טהוּן א טובה, 

מאקס. נה, 

ש ליא מק ע. װען דו װעסט געהן צוּם פּראָפּעסאָר געם 
מיט מיין ווייבּ לאָמיר מאַכען בּיידע װײבּער שטום (אָבּ, 

מאַץס. װאָס זאָל איך טהון עס קאָן מיר קײנער 


נישט העלמען נאָר דוֹ ליבּער גאָט דוּ ביזט דאָך עפעס מײן 


פּשעיאַציעל, מאַך זי שטום, 
קופּלצט , מאַך יי שטום, 
! 
אַ יונגער מאַן אַ שיינער, ער אין אַ יונג מיט בּיינער 
פארליבּט זיך אין אַ מײידל גאר 
ער האט חתונה נישט לאנג 


און עֶס טוט אים שוין זייער בּאנג 
ס'איז אים בּיטער זיינע יאהר 


מיטן װײבּ לעצט ער בּשלום 

ס'אין אבּער נאָר אין הלום 

יל ער האָט בּיי זיך אין שטובּ די שויגער 

זי מאכט פּליאָטקעס קריגערי 

; ס'איז אים אָך און װי 

זי מאכט אים זיין לעבּן בּיטער 

װאוּ ער גייט און װאו ער שטייט 

איז נאָר זיין געבּעט | 

רעפרײן: ליבער גאָט ליבּער גאָט מאַך זי שטוּם 
זאָל זי האָנען ליבּער כאָטש דעם אײגענעס מוט 
װען די שויגער זאָל שטוּם זיין 
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װאָלט מיר געווען ואויל און פיין 
מאַך זי שטוּם מיט דעם מום זאָל זי זיין (ב פ) 

11 

אונזערע בּונדיסטן און אָרטאָדאָקסען 

געפעלט ניט בּאַלפורס פּלאַן 

זיי ווילען קיין אייגען לאַנד 

נאָר טאַפּען דאָ אַ װאַנט 

אָט דאָס װילען זײ : 

פוּן אוניװערזיטעט -- זיי הערען 

טוט זי נישט גוּט װערען 

זי לאַכען זיך אוֹיס פוּן דעם 

די גאַנצע װעלט זיך פרייך 

פאַר זיי איו דאָס אָבֶּער לייך 

יודען דאַרפען נישט האָבּען קיין היים 

אוּן איך טראַכט בּייטאָג און בּיינאַכט 

רעפרײן א. ז. װ. 
זון 

איהר קלאַפּט מיר, איר פּאַטשט 

איך װייס נישט װאָס איהר װילט 

איך װיל אייך זינגען נאָר 

איך קען נישט, װײל ס'איז נישט מיין שולך 

מען שטערט מיר מיין זינגען 

איך טהוּ די װערטער פּערשלינגען 

און אוֹיסטהון קען איך נישט 

װײל עס איז שוין אַכּלל 

מען פּאַטשט נאָך זינגען איבּעראַל 

נאָך איך האָבּ אַליין אויסגעקלערט 

אוּן אַז איך װעל זינגען פין מיין עער 

ליבּער גאָט 

זאָלען זי שטום אוּן אַרוּם / 

זאָל זיי שטום זיין אויף 2 שעה 

אין דער צייט װאָס זי זענען דאָ, זאָלען זי נישט שטערען 

אוּן איהר װעט בּעסער הערען מאַך זיין שטים, 


פּאָלי. אסתּר?. 

אסתּרל. אֶה דו ביסט עס, פּאָלי זיץ. 

פּאָלי. זעצט זך) מען האָט מיר געזאָגט אַז דוּ בּיסט 
גייגעריג מיך צו הערען רעדען אָבער אסתר'ל גיב מיר נישט 
קיין עין הרע. 

א סתּ ר ל. עס װאָלט געװעזען גלײיך װי דוּ װאָלסט 
קיינמאָל נישט שטוּם געװען. 

פאָלי, אױ אסתרל מעגסט דיך איבּערנעמען מיט דין 
חתן דעם דיר. 

א סתּ רל . (לפצט) דערװייל איז ער נאָך נישט מיין דיר 

פּאָלי, אָט דאָס הײסט אַ ד"ר דאָס הייסט אַ קינסט. 
לער 10 יאָהר אין מיר נעבּעך מיין צונגעל געלעגען אין קינ. 
פּעט געדענגסט װי איך האָבּ געװאָלט רעדען אוּן האָבּ נישט 
געקענט, און דײן חתן זאָל לעבּען אױ אֹסְתּר בּיסט אין אַגליק 
געבּוירען און אז דו האָסט אַ חתן א ד"ר געבּענשט זאָלען 
זײנע הענד ווערען, גיבּ אים 1000 קיש פאַר מיר אוי אסתר'? 
גאָט און לייט מעגען דיך מקנא זיין מיט אואַ חתן. 

א סתּ רל; אפארט) װאָס קוּמט מיר אַרױס פוּן דעם אַלעם. 

פּאָלי, אוֹי אסתּר'? אוי האָבּ איך שלעכט אנגעטראפען 
מיט מײן מאַן מעגסט עס הערען װי דו זעהסט װי דוּ הערסט 
האָט מיר דיין חתן אויסגעלייזט די צינג פוּן גלות אוּן איך קען 
שוין בּ"הש רעדען װי אַלע מענשען און אפשר נאָך מִיט אַ שמיץ 
אַריבּער, 

אסתּר, װפּצט) אמת. 

פּאָלי; אָ אָבּער װאָס קוּמט אַרױס דערפון װאָס איך 
קען רעדען אַז מען לאָוט מיך נישט רעדען אל רײט אַז דו 
פרעגסט װעל איך דיר ענטפער'ן װייסטוּ װער, טאַקי מיין איי- 
גענער מאן אוי אסתּר'ל װאָס פאַר אַ גרויסער אונטערשיד עס איז פון 
פאַר דער חתונה בִּיו נאָך דער חתונה! אוי אסתּר'ל נאָך בּיסטוּ 
ערשט אַכַּלה נאָך האָסטו נישט חתונה געהאַט אוּן װען דוּ 
זאָלסט װעלען פאָלגען מיין עצה-אָבּער לאָמיך בּעסער שווייגען, 

אסתּרל. גאָט זיי דאַנק, 
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ירע טעט ער א אי 


מיך נישט שװײגען עס רעדט אַרױס פוּן מיר אוֹי אסתּר'ל, 


פּאָלי. אָבּער ניין לאָמיך בּעסער רעדען, עס אי 


אסתּרל. װאוּ איז ערנעץ דער פעטער שליאַמקעוּ אי 


קען עס נישט מעהר אויסהאַלטען, 


פּאָלי. װאָסזשע האָבּ איך דיר געואלט זאגען אסתר'" 


עס איז נישטא קין איין רעכטער מאַן אויף דער ועלט : 


אט אָזױ זענען זײ אַלע, די מאַמע האָט עס מיר געואָגט אוּן ‏ 


די מאַמע איז דאָך אפשר נישט קײן גרינע זי האָט דאָך שין 


דעם 2-טען מאן אַ מאַן אוּן אַ הינד איז גלייך האָט מיר די 
מאַמע געזאָגט, פאַר דער התונה זענען זײ פאר אונז די כּפּרה 


4אוּן נאָך די חתונה טויגען זיי אויף אַ כּפרה, אָט למשל מיינער 


איך דערקען איהם נישט מער, און אָט למשל איהרער, דער פע. 
טער שליאַמקע, אויך איר א מאַן אוּן אָט למשל טאַקי דיין אי. 
גענער פּאַפּאַ... דארפסט נאָך האָבּען אַ בּעסערן מענשען װי ער 
איז אַקעגען דער גאַנצער װעלט, אָבּער װי אװי האָט ער זיך 
אויפגעפיהרט אַקעגען דיין מאמען, 

אסתּרל װאָס רעדסטוּ. 

פּאָלי. גלויבּ מיר אסתּרל אַז יעדער מאָל װען איך 
גיב אַ קוק אויף דיין מאַמעס בּילד. גיט עס מיר אַ שטאָך אין 
האַרץ אַזױ שעהן אוּן נאָך אַזױ יוּנג און פוּן איה אײיגענעם 
מאַן דערשטאָכען צוּ װערען. 

אסתּר?; (דערציטערט) װאָס (זאָסטוּ געזאָגט! 

פּאָלי: אױ אַ װעהטג איז מיר, דאַכט זיך עס האָט 
פוּן מיר אַרױסגערעדט אַ איבּריג װאָרט, װאָסזשע אסתּר'? דוּ 
האָסט עס גאָרנישט געװואוסט. 

אסת ר; און פוּן װאַנען װײסטוּ עס, פון װאַנען װיײ- 
סטוּ עס פרעג איך דירן 

פּ אָלי; פוּן מיין מאַמען זאָל לעבּען זי פלעגט אימער 
דערפון רעדען מיטן פעטער שליאַמקע זיי האָבּען זיך פאַר מיר 
גישט געהיט װײ"ל איך בּין געװען נישט איצט נעדאכט 
שטום אַמעהר איך האָבּ געמיינט אַז דוּ װײפט אױיך דערפוּן. 

אסתּר; דערצעהל מיר אַלעס. 

פּאָלי; גײן אֹסְתּר איר האָבּ געמײנט אַז דוּ װייסט 
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אלדינג אַז נישט איז גלײכער אַז דוּזאָלסט עס נישט װיסען א ב ר ה ם. דװיקט זײַן האנד). איך ליג דיך יאָזעף בּיסט 
לאָמיך בּעסער שווייגען, | א : איין ערליך קינד אָט געה איך דיר אַרײנשיקען מיין אסתּר'ל 
אסתּר; ניין, יעצט װיל איך דוּ זאָלסט רעדען, רצי 1 (װויל געחן, טעלעפֿאָן קליגנט, ער נעמט ױעם טעלעפֿאָן) האַללאָ יעס 
דען זאָלסטו, שווייג נישט דערצעהל מיר אַלעס, דיר איך בִּין עס אברהם ערליך װילט איהר רעדען מיט מיר, 
פּאָל י! אָט זעה איך קוּמען אַהער דין פּאַפּאַ מיט דיין | | (אָרכט) יי 
חתן װאַרט, שפּעטער, װעל איך דיר אַלדינג דערצעהלען, | ש ליאַ מק ע; (קמט, װוֵל רעדען יאָזעֵה װונקט ששש) 
אסתּר; נין יעצט, יעצט ויפ איך אַלעס הערען | א ב ר ה ם ; און טעלעפאָן) איהר זענט יעצט בֹּאַ אַ פאַ. 
אַלעס ויסען קום מיט מיר אַריין דאָרט אין מיין צימער דאָרט ציענט הער ד"ר ואָסן דער קראַנקער װיל מיט מיר רעדען 
וועלען מיר זיין אום געשטערט גו קוֹּם, קוּם, קום! (שלעפּט זי | װאָס; דער פּאַציענט האַלט בּיים שטאַרבּען אוּן ער וויל מיך זען 
אָבּ אױפֿטרוט אברחם יאזעף) / בּאַ זיין שטאַרבּען; װער איז ער און װאָס װיל ער? האַן עס אין 
יאָועף; װי איך זעה מ"ר ערליך בּין איך אייך נישט אנגעהייער ויכטיגסן; אֹל ריט ד"ר איך װעל פאָלגען גיט דעם 
װיִלקאָמען, אַדרעס (האָרכט שרײבּט) יעס, יעס איך קוּם זאָפאָרט, גוּד בי 
א ברהם: דעם אמת דיר צו זאָגען, װאָלט איך געװיני איך האָבּ קיין אנונג װער דאָס איז אוּן װאָסּ ער װיל אָבּער 
שען אַז דוּ זאָלסט נישט מעהר מיין הויז בּעטרעטען. דערקלער די בּיטע פוּן אַיין שטערבּענדען דאַרף מען נישט אָבּזאָגען, גוּד 
מיר דעם צװועק פון דיין בּעזוך... : בּיי יאָזעף, גוּד בּיי שליאַמקע, זאָגט אסתּר? אַז איך בּין װי- 
יאָועף: איך װאָלט געװאַלט זעהן אסתּר?, דער בּאלד דא צוריק, גוך בי (אָבּ לאננע סצענע שטואל געחט 
א ב רה ם! װעגען װאָס, (ארום אוָן כּעם קוקט אויף יאָזעף) 
יאָזעף; אהר עפּעס מיטצוטיילען, יועף : נוּ ר' שליאַמקע איז מיין פּאַציענט'ן אֶל רײט, 
א ב ר ה ם. פריהער װיל איך דאָס הערען, קען זי שוין רעדען װי געהעריגן װאָס זענט איהר עפּעס װי 
יאָ ז ע ף. אָלרײט, איך װעל עס פריהער אייך מיט. אין כּעס אויף מיר; 
טהיילען (זעצען זוך) זייט װיסען אַז איך בּין דערזעלבּער װאָס של יאַ מץ ע; (טט כּעס) מערדער גולן װאָס זאלצטוּ 
פריהער איך האָבּ אסתּר'ל נישט אוֹיפגעגעבּען. מיר נאָך מייגע ואוּנדעןן 
אב ר הם. װילסטוּ דען האַנדלען געגען דיין פאָטערס ווילעו. יאָזעף; איך פערשטעה איך נישט איז מיר דען 
יאָוצף. נײף די אָפּערײשן נישט געלונגען 
אברהם. דאן פערשטעה איך דיך נישט. ש ליאַמקע: הלואי װאָלט איהר געװען אָנגעשניטען 
יאָזעף. מ"ר עהרלוך מיין פאָטער איז בּאַ מיר דאָס די צינג. 
אייליגסטע אוֹיף דער װעלט, יאָזעף: װאָס פּלױדערט איהר! 
הבר ה ם. דאָס אין שעהן אוּן עדעל. ש ליאַמקע; יאָזעף אוֹיבּ דוּ װילט דיר קויפען עולם 
אָזעף. ערלױבט מיר דאָס איהר צו זאָגען מ"ר הבא אין מיין אוננלוקליכען זוהנדעלע נעבּעך - און נישט נאָר 
עהרליך, עולם הבּא ער װעט דיר אַװעקגעבּען אַלעס װאָס ער פערמאָגט 
26 ראַטעװע איהם יאָזעף מיין זוּהן . 4 
יאַועף: ואָס מיינט איהר דערמיטוּ 
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שליאַמקע: מאַך דעס װײבּ זיײנעם אַ 2:טע רעפּע- 
ראַציאָן זי זאָל װיזערן, 

יאָזעף: כאַ-כאַ-כאַ, איך פערשטעה װאַהרשיגלעך 
רעדט איהר הער נאָר װי ער פערציהט עס, גאַבּיסעלעי, װײסטוּ 
װאָס יאַזעף! איך װעל זי דיר שיקען אַהין בּלױן אויף 1 טאָג 
און איך װעל זעהן צי דוּ װעסט איהר נישט אָבּשנײדען נישט 
נאָר די צונג אוֹיך דעם קאָפּ (יאזעף לאכט) אללריט אַז דוּ 
װילסט עס נישט טהוּן װעט עס טהוּן אַ אַנדערער ד'ר מין 
זוהן איז פעסט ענטשלאָסען איהר צוּ לאָזען אָפּערירען, זי זאָל 
ווידער פערלירען דאָס לשון. 

יאָז עף: כאַ-כאַ--כאַ, הער שליאַמקע, זאָגט אייער 
זוהן ער זאָל זיך נישט מאַכען נאַריש, װיסען זאָלט איהר אַז 
אַ פרוי צוּ מאַכען ריידעװדיק איז גאַנץ לייכט, אָדער אַ פרוי צי 
מאַכען שווייגענדיג דאָס קען קיין ד"ר אין דער װעלט (אָבּ. 

! שליאַמקע: קפּלעט גם זו לטובה? (אױפֿטרוט אסְתִּרָל), 
(אױפֿטריט שליאמקע אטתּריל) 
ש ליא מקע: אסתּר'ל דו ווילסט עפּעס רעדען מיט מיר 


א סתּר; יעס, אנקעל זיץ. 
שליאמקע: ואזשע האסטו עפּעס נייעס פון גאַט גע: 
בּרענגט, : 

אסתּר: אָנקעל זט איך קען דיך װײיס איך אַז דוּ 
בּיסט אַנ'ערליכער מאַן, 

שליאַמקע; דערפאַר בּין איך דאָך אַזאַ לוּסטיגער קבּצן. 

אסתּר; אָנקעל איך האָבּ דאָך בּיז יעצט נאָך גישט 
געהערט זאָגען ליגעגט, 

שליאַ מקע: אָבּער אסתּר'ל צי װאָס די לאַנגע הקדמח! 
כּון װאָס װילסטו מיט מיר רעדען! 

אסתּרל: כֿאַפּט זײַן האנר) פון װאָס איז מין מאַמע 
געשטאָרבען? : 
שליאַמקע; דערשראָקען) זי איז געשטאַרבּען פונ'ט טױט 
| אוי װעה אין מיר אֹסתּר האָט גענענדעלס טאָכטער מיט דיר 
עערעדט דערפוּן? 
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אסתּר: יאָ זי האָט מיר אַלעס דערציילט אָבּֿער איך 
װיל עס אויך הערען פון דיינע לִיפּען 

שליאַמקע: און װאס האָט זי דיר דערצײילטוּ 

א סתּר: אַז מיין מאַמע האָט נישט דורך אַנ'עקסידענט 
איהר לעפּען פערלוירען אזי װי מ'האָט מיר איינגערעדט נאָר 
זי אין דערשאָסען געװאָרען פוּן איהר איגענעם מאַן אוּן איף 


װיל ויסען פאַרװאָס האָט ער זי דער'הרג עט! 


ש ליאַמקע: װינט) גלייבּ מיר אכתּר גלױבּ עס מיר, 
ער אין נישט שוּלדיג בּנאפנות, ער אין נישט שולדיג, אַז דוּ 
װוייסט שוין אַלדינג װײסטו דאָך מן"-הסתם אויך אַז ער אין 
געשטאַנען פאַר אַ געריכט אוּן דאָס געריכט האָט איהם בּעפרייט. 

אסתּר: אבּער איך נישט, איך נישט. מיר מוּן ער יעצט 
אבּגעבּען דין וחשבּוֹן פאר מיין מאמעס ינג לעבּען. + 

ש ליא מק ע: א אסתּר'ל, אסתּר'ל גאט אין מיט דיר! 

א סתּר: יעצטערשט פארשטעה איך פאר װאָס יאָזעם'ס 
פאטער וויל מיך נישט, ויי? איך בּין דאס קינד פון אַ מערדער. 

ש לי אַ מ ק ע: אסתּרל דוּ בּיסט אָמנגערעכט געגען 
דעם אמת, דעם גאַנצען אמת. 

א סתר: אן װאָס איז דער אמת! 

שליאַמקע: או נישט נאָר דאָס געריכט האָט איהם 
דעמאָלס געפונען אוּמטשולדיק, נאָר אויך די גאַנצע וועלט 
ווייל--ווייל--ווייל אוי, איך קען עס נישט אויסרעדען מיט מיין 
מויל איך קען נישט, איך קען נישט, אי מין אונגליקלעכער 
בּרידער, 

א פ תּ ר; (װײַנט דו גאַנצע צצט) אנ'אונערליכע מין מוטער! 

שליאַמקע: פאַרװאָס קינדיניהז ווי איך האָבּ פריהער 
געהעוט וױיסט יאָזעף דעם גאַנצען אמת אוּן דאָך האָט ער 
דיך ליג. | | | 
אסתּר: רעד נישט וויטער פון יאָזעפן זינע װעל 
איך נישט מעהר װערען, אָבּער אָנקעל, אָנקעל מיין לעבּען אֹין 
צובּראָכען, (טיקלאַפּט, שליאַמקע רופט) קאם אים (ד'ר יאַקאָבּן. 

שליאַמקע: אױ דיר, גאָט האָט אייך צוּגעשיקט דאָס 

קינד איז אויסער זיך, זי אין געװאָהר געװאָרען דעם גאַנצעו 
אמת פוז איהר מאַמען | 
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ד'ר: נײן ר' שליאַמקע, דעם גאַנצען אמת פון איהר 
מאַמע װעט זי ערשט יעצט פוּן מיר ערפאַהרען. הער אסתּר'ל 
הער מיך גאַנץ אויפמערקזאם אויס דאָ פריהער האָבּ איך צוּם 
טעלצפאָן גערוּפען דיין פאָטער צוּם שטערצע בעט פוּן אַפֹּאַי 
ציענט, דער מאַן איז יעצט טוט אָבּער פאַר זיין טױט האָט 
- ער פאַר דיין פאָטער געַמאַכט אַ זעהר איבּערראַשענדע ענט. 


דעקונג (װײַזש אַ פּאַפּוֶער) יעדעס ווארט פוּן איהם האָבּ איך אויפי . 


געשריבּען, דא איז די ודוי פאר זיין טױט, קוים מיט שװװערע 
מיה האָט ער נאָך זין נאָמען דאָ אונטערגעשריבּען אױבּ ר' 
שליאַמקען וועט זיין נאָמען נישט זיין פרעמד (צײַנט) װער איז דאָסוּ 

שליאַמקע: (קיקש און פּאַפּוער אוּן שרײַט) סאלאמאן זינגער 
סאַלאָמאָן זינגער דער נישט גוטער, 

ד"ר: לעש מיט ציַטערענדע שטוטע) איך בּין יעצט בא 
מיין פאָלקאָם בּעװאוּסטזיין און קלארען פערשטאנד און אמת 
װי איך װעל בּאַלד מוזען שטעהן פאַר דעם הימלישען ריכטער 
אָבּצוּגעצען דין וחשבּון פאַר מיינע מעשים אױיף דער װעלט, אַזו 
אמת איז יעדעס װאָרט װאָס איך לאָז אייך יעצט װיסען צוּ גע" 
דענקט איהר יענעם טאג װען איהר זענט אַװעק אַהײם צוֹ 
צרענגען איער קליין אסתּר'ל געדענקט איהר װי איהר האָט 
מיך געבּעטען אין איער פרויס געזעלשאַפט צוּ פער- 
בּרענגען מיט איהר! אֶה פבּלינדער, בּלינדער איהר האט איבּער, 
געלאָזט אַן אוּנשילדיג טײבּעלע אין די נעגעל פוּן אַ רױבּפױגעל; 
(לעוט מוט שװערען מוָה) אין יענעם אבּענד האָבּ איך די גע- 
לצגענהייט אויסגענוצט בּלייבּענדיג מיט איהר אַלײן אוּן אייך 
נישט ערװאַרטענדיג אַזױי שנעל צוּריק האָבּ איך פאַר איהר גע" 
עפנט מיין האַרץ -- אָבּער זי האָט מיך נישט געלאָזט אויסרע" 
- דען, מיט פעראַכטוּנג האָט זי מיר צוּריגעשטויסען, אוּן מיר געי 
װיזען ‏ די טיהר (לעזט װײטער) איך בִּין װי א בּאַנדיט זי בּעפאַי 
לען איהר הילפסגעשרייען האָבּ איך דערשטיקט מיט מינע הי" 
- סע קישען, הילפּלאָז איז זי געװען אין מינע הענד. אוּן אין 
דעם מאָמענט זענט איהר פּלוצלינג אָנגעקוּמען אוּן אהנע צוּ 
פרעגען האָט איהר פון אייפערזוכט אויף איהר געשאָסען. אברהם 
- ערליך, אומזיסט האָט איהר ערמאָרדעט איער עהרליכע און אוג" 
שולדיגע פרוי (עס װערט פינסטער און עֶס בּעװױוט זוַך דאַפ גולר.) 
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א סתּר: (שרײט אױם װיד) מאַמע, מאַמע מיין כּשר'ע 
מאַמע מיין עהרליכע ,מאַמע* מאַמע מאַמע (װײַנט הומטערוש) 

אבר הם. װי װאַהנײַניג) 

ד "ר: אסתר'ל דײן פּאַפּאַ 

אסתּו: נין נין איך קען מינע אויגען צוּ איט נישט 
אויפהייבּען איך קען נישט, איך קען נישט. 

אברהם; (פאלט צוּ אוָחרע פוִם שחװט) אסתּרל, 

א סת ר: מאַמע, מאַמע, מאַמע (אברהם פֿיוט אמױם אפתר'ל 
אוּן דעם ד"ר) 

מאַקס; אױ טאַטע דו האָסט געהערט װאָס זי האָט דאָ 
אָנגעמאַכט; 


שליאַמקע: װאָס זאָל איך דיר טוען דוּ האָסט דאָך 


.אַלײן געװאָלט, 


פּאָלי: (פֿוּן דרויסען) דאָס האַרץ האָט מיר אָבּער געזאָגט 

מאַקס: ששפּינגט אױף דערשראָקען) דאָס אין זי. 

שליאַמקע: גאָטאיזמיט דיר )פּאָלי לױפֿט אַרױן שרױענדיג) 

פּאָלי: אָט בּיסטוּ דאָך דאָ. גאָט זײי דאַנק דעף 
שאָדען האָט זיך אבּגעזיכט װאָס טהיסטו דאָז האָסט קיין היים 
נישט! וי בּין איך שין נישט אוֹיסגעװעהן! דיך זוּכענדיק די 
מאַמע זאָל לעבּען האָט מיך געהייסען לויפען אין משוגעים הוין 
די מאַמע זאָל לעבּען האָט מיך שוֹין געהייסען דיך אַרײגשטע" 
לען אין די צייטונגען פוּן די פערלוירענע מענער די מאַמע 
זאָל לעבּען האָט מיך -- 

שליאַמקע: כאַפּ דעם אָטעם גענענדעלס טאָכטער. 

פּאָלי; נישט צוּ דיר רעד איך 

מאַקס: אַבּער פּאַלי שעהמסט ויך נישט אין א 
פרעמדע הויז} 

פּאָלי: (שלאַנט אוכּער) װאָס; דיר פּאסט נישט אין אַ פרעמד 
הויז דו זאָגסט מוסרן דוּ זאגסט מיר מוסר! אױסגעלאַסענער וואו 
בּיסטוּ נעכטען בּיי נאכט געװען אַװי שפּעט; װעלכע מױד האָט 
דיך צוּגעהאַלטען אוּן דיך נישט געלאָזט אַהײמקוּפֹען צוּ דיין 
װײבּ!ּ אָדער האָסט ערגעץ געבּאַלעװעט אַזו שפּעט! אָדער האסט 


ערגעץ - 


מאַקס: לאָמיך שוֹין איך אַמאָל אַ װאָרט רעדען 
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פאָלי: װער לאוט דיך נישטן האלט אין דיר אַ װאָרשי 
װען אַ מאן פערזינדיגט זיך אַקעגען זיין װײבּ פערענטפערט ער 
זיך װענינסטענס טאקי מיט אַ ליגען זאָל זיין מיט אַ ליגעו אַבּי 
זיך פערענטפער'ן און מיינער געפונט נִישט פאַר נױיטיג פאר 
זיין װײבּ זיך צו פערענטפער'ן נוּ בִּיסטוּ ‏ דען שטוּם! ואס. 
רעדסטו נישט אַ וארט. 

מאקס: שװיג'זשע און הער אס װאס. 

פּאָלי: הערען זאל איך} וואס הערען װען הערען! און 
װאָס האבּ איך צו הערען! 8 

מאקס: 72 אפט אגן טוש) סטאפּ! 

פּאלי: סטאפּ דו מיסטער װאָס קלאַפּסטוּ אץן טיש ארין! 
מיסטער ואס האסטו זיךְ אוי צוהיצט! מיסטער ואס לאזסטוּ 
נישט מיך רעדען, איין וארט מיסטער!ּ 

שליאַמקע: גענענדעלס טאָכטער דין מאַמט אין 
אַהונד אַקֶעגען דיר. 

פּאָלי, נישט צו איך וֶעד איך פעטער, און עס איז 
נישט אייערע בּיזנעס. 

מטַקס: (מיט נוּטען) פּאֲלִי מיין טייערע פּאָלי, 

פּ אָלי: אַװעק פוּן מינע אוֹיגען ריהר מיך נישט אָן 
מיט אַקדש און מיט אַ גלעט קעגסטוּ נישט הײלען מין צוּ- 
בּראָכען האַרץ (װײנש) טיראן האָסט פערגעניגען צוּ זעהן דין 
װײי גיסען מיט טרעהרען, אי מאַמע צי װאָס האָסטוּ מיך 
חתונה געמאַכט! 

ש ליאַמקע: אױ הלואי װאָלט דיין מאַמעס מאַמע 
קײנמאָל נישט געװען חתונה געהאַט װאָלט איד נישט געהאַט 
דיין מאַמע אוּן מיין זוּהן איהר טאָכטער, 

פּללי; נישט צוּ איך רעד איך,. איך האָבּ שין איין 
מאָל געואָגט און לאָימיך נאָך פוּן אייך הערען אַ װאָרט. 

ש לי אַמקע: אַ מצוה אוֹיף מין זוּהן האָסט געװאָלט 


אַ װייבּ מיט לשון, נאַדיר אַ װײבּ מיט לשון, 


גענענדעל: ריסען פּאָלי, טאָלי 
ש ליאַמקע: אא, נאָך זי פעהלט מיר צום רִימֶעל 


(גענענרעל לויפט ארײַן), 


גענענדצל. פּאָלי קינד מייןס, װאָס איז דאָס! בּיסטי 
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גאָר פערװיינט?! װער האָט טיין קינד געבּראַכט צוּ טרעחרען! ! 
ש ליאַמקע: זוהנדעלע, װי דאָס לעבּען איזן דיר ליבָ, 
לייף שנעל צוּ צוּם פּראָפּעסאָר, (װננען קװארטעט), 


געװאַלד, עס איז צוּפיעל, מען קען דאָך װערען דילי 


| קלעפּ, קלעפּ האָט איהר די װערטה 


איהר שטוּכּט זיך איבּעראַל. איהר קריכט גאָר אין דער גאַל. 
קלעפּ קלעפּ, דאָס לעבּען איז צוּשטערט. 

אַנטלױפען פוּן אייך שנעל, אפילו אין דער האללי 

קלעפּ קלעפּ, איהר טרײבּט אונז נאָר אין דער ערד. 


מענער; קיײן גוטער יּד זאָל אייך נישט קענען. 

װײבּער; איהר שטאַרבּט דאָך פאַר אַ שענע. 

אַלע: קוקט איך טאַקי צוּ װאָס מענער זענעף 

פּאָלי; וילסטו מיר דאָס מױל פערמאַכען+ גא ליידאין! 

מאַקס; אך, װי גוט עס װאָלט געווען מיין טאַטענס פּלאַן 

גענענדעל; מיט די מענער אויסצוּקוּמען איז סם 
המות, 

שליאַמקע; שויג דוּ אַלטע האַרטע טשיקען יושאָראפּ. 

פּאלי; איהר זענט בּיידע אונז בּעפאַלען װי די װעלף. 

מענ ער; יאָ װי עס שמעקט דיר נישט דען גאען הענג 
יוכסעלף יא מאנקין דאנקע איהר אלע זענט נא גט, 

װײב ער; לױפער יו פּלאָפער איי ואוד קיל יו אוף 
איי קוד אוי איך חלש נאָר צוּ שטאַרבּען 

מענער; געה אוּן פאֵל אוּן צרען דעם שאַרבּען אױיף 
טויט אויף לאַנגע יאָהר, בּרוך דייו אמת גאָטעניו נעהם דיר די 
מציאח צי נעהם עס.; 

װײבּער: אי אַבּראָך צו זייי 

שליאַמקע: פאָלג מיך מיין קינד מײינס לױף אוּן 

שטעה נישט. 

גרענג דעם שדכן גימפּל בּייניש 

מיט 2 בּרכות שעהן אוּן פיין, נאָר זיי ואָלען שטוּמע זייןף 

שליאַמקע; מיר אַ יודענע אַ פעטע. 

מאַקס; מיר אַדאַרע אַ בּראָנעטע. 

עס יועט דאָ זיין פאַר אונז אלערײט. 


ב יי דע; סויפ טײט גיד נייט 
װײבּער; עס װעט איך זיין אױ, 
מענער; עס איז פּאַסקוּדנע פוי, | 
װײבּער: ס'מעג אייך װאַרפען דאָס קדחת לעקען מיר 
אויף צוּ להכעיס, 
געוואלד, געוואלד, עס איז שוין מעהר נישט אױיסצוּהאַלטען 
מען קען פוּן אייך נישט פּטור װערען ניין, ניין, ניין. 
געוואלד, געוואלד, װי זאל מען זיך פוּן אייך בּעהאַלטען? 
אוּנז געפונען װאָלט איהר אייך צום טייפעל געהן 
נעװאַלד, געװואַלד, ווערען זאָלט איהר צוּגענומצן, 
קענט איהר דען אָהן אונז אויסקומצן זאָג אַלײן, 
שטארפּט נאר איינע קומט אַ צװייטע איהר האָט פון 
פריהער אָנגעגרייט. 
פענער; פּאקט איהר זיי װערט איהר דערפרעהטע בּלאפט 
(שאנץ, ענדע צװויִטער אַקט), נישט ניין. 


ד ריט ער אק מ 


(דאָפ זעלבע צימער פוּן צװײַטען אַקט ש לואט קע,. טאַ קם 
װצען רעכטם ג עענד על פ אָל לינקס 


גענענדעל: וצ פאָלי) איך הײג דיך נישט אָן צוּ 
פערשטעהן איך האַלט אין איין רעדען אוּן רעדען אוּן דוּ -- גלייך 
װי עס װאָלט געהאָנגען אַ שלאָס אױף דין מיל נוּ} װאָס זשע 
ענטטערסטוּ מיר נישט. : 

פּאָל: (שטיל צוּ זיך) ער קוּקט זיך אַפילוּ נישט אוּם 
אויף מיר, 

גענענדעל: האַזּ װאָס רעדסטוּ נישט העכער איך 


הער נישט, 

ש ליאַמקע: (צוֹ מאַקס) חלואי אויף תּמיך: 

גענענדעל: נעםזשע מיר נישט אַרױס די נשמה, 
מיר זאָל זיין פאַר דיר, 

שילאַמקע: דאָס אַרט מיך נישט הערסטוּ זוהנדעלץ 
געכטען האַבּ איך געזעהן דעם ייונגען דאָקטאָר װאָס האָט זי 
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כשָל רעדען האָבּ איך זיך פאַר אים פאַרקלאָגט אוּן איך װאָבּ ' 
י דערציילט אַלע אונזערע צרות װאָס האָט ער געװאָלט פון ‏ 

מאקס: נו ואס האט געזאָגט! 

שׁליאַמקע: האָס ער מיך אױסגעלאכט, שפּעטער ‏ 
אָגער האָבּ איך זיך בּאגעגענט מיט דעם אַלטען דיר און אין 
האָבּ אים געפרעגט אפשר האָט ער אײן רפואה זי צוּ מאכעך 
שטום האט ער מיר יאָ געגעבען אײן עצה דאָס װעט זין 
די רפואה. 

מאַקט: לאָמיך הערען װעס פאַר אַ רפואה האָט ער 
געגעבּען? 

ש ליאַמקע: יך מאַכען שטום דאָס קען ער נישט 
נאָר ער קען זי מאַכען טױב, 

מאַקס: אַ שעהנע רפואה, הער אױס פּאכא. װי מיך 
שיינט, האָבּ איך אַליין אויסגעפוּנען די בּעסטע רפואה. 

ש ליאַ מ קע: טאַקי! זאָג דוּ מיר אכשר װעט זײן גוּש 
צוּ מיין מכּה די רפואה: 

גענענגדעל: צוֹ פּאָלן) אַ נעכטיקער טאָג זאָלען זײ 
זיך אָפּרעדען פוּן האַרץ, 

פאַקס: צּאַמערק נאָר פּאפא װי לאנג זי זיצען דאָ 
דוּ האָסט געהערט פון זיי איין װאָרט זי זענען כּונקט װי שטוּם 

ש ליאַמקע: ס'איז מיר טאקע איין חידוש, 

מאקס: קיק דיך נאָר צו צוּ איהרע אױגען, װי רוט 
און געשװאָלען זי זענען פוּן װיינען. 

שליאַמץקע: האָכט רעכט פאַר װאסזטע; 

מאַקס: זי טהוּט תּשׂובה, : 

שליאַמקע: װאָס הײסטוּ 

מאַקס;. הער פּאַפּאַ, נאָך דעם װי זי אַלין האָט אין, 
געזעהן דעם חורבּן װאָס זי האָט געמאַכט מיט איהר פּלאַפלען 
האט זי אין גאַנצען חרטה אוּן זי האָט זיך געװאָלט פערענט. 
פערען איך האָבּ זיך אַזױי אויפגעפירט גלייך איך װאָלט געװען 
איינער אליין אין הויז גלייך זי עקזיסטירט גאָרנישט. דאָס האָט 
זי געקרענקט אוּן מיין שוויגער האָט זי געבּראכט אין איין פער, 
צווייפלונג אז זי איז צוּגעלאָפען צוּם פענסטער מיט איין אויס. 
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ר אא. יי יא עי יי יי 
אד א = : יי 5 . 


== 


געשריי ,,מאקס" קוים שווייגסטו ווייטער ווארף איך מיך אַרױס 
פוּן פענסטער, 
שליאַמקע; (צעלאכט זיך) ואס איך הער, נוּ אוּן װאָס 
האָסטוּ געטהון! 
מאַקס: איך האָבּ מיך געלערענט שלאפעןן. 
שליאַמקע: איך דארף מיך לערנען בֹּא דיר וי זיך 
צו בּאגּיין מיט מיין וייבּ הכּלל אַז זי האט זיך נישט ארויסי 
געווארפּען דורך דעם פענסטער דאָס זעה איך וואס האסטו 
געטהוּן 4 / 
מא קס: איך האָבּ מיך איבּערגעדרייט צוּ די ואנד 
און איבּערגעדעקט איבּער'ץ קאפ און איך האבּ מיך געמאכט 
שלאָפּען, 
| ש ליאמ קע: יפצט) אױ וען מיײן גענענדע? זאל צוּ 
מיר אזוי רעדען ואלט איך נישט געקאנט זין קיין עקשן אוּן 
די האסט געקענט זיך איינהא;טען} 
מאַקס: עס האט מיך גענוג שורעע מיה געקאסט 
אבּער איך חאבּ איהר געוואלט אפילו געבּען א לעקציע זי זאל 
מיך האבּן צו געדענקען, 
שליאַמקע: זהנדעלע מינס, איך בּין דיך מקנא אָט 
דאס הייסט א מאן, וואס דען! װי איך -- מישטיינס געאָגט! 
גענענדעל: (סט אהויטש) וואאאסן א גאנצע נאכט 
נישט צי שלאפען. קום נאר אהער שליאמקע, איך הער עפּעם 
שליאַמקע! 7 
| = שליאַמקע: זהנדעלע, איך בּין א בּעלִים זיך נוהג 
צו זיין מיט מיינע װי דו האסט דיך נוהג געווען מיט דינע 
גענענדעל: (קיטשעט) שליאמקע, עליאמקע, 
שליאמ קע: איך װצל איהר נישט ענטפערען א ווארט 
װעל איך זעהן צו זי ווֹעט זיך אויך װעלען ארויסװארטען דור- 
כען פענסטער, 
| גענ צנדעל: װאס דו בּיסט פּלוּצלונג טױבּ געװארעןן 
הערסט נִישְׁט אז איך רוף דיןן 


ש 5*י א מקע: מאקס נעם דו ארויס דיין צװענגעל, מיין. 


איך מיין שער װען דו װעכפט צוקומען צו מיר און זי װעט 
ארויסשטעקען די צונג זאלסטוּ אנכאפּען די צינג מיט דײן 
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צוואנג און איך װעל אפּשערען. די צינג װעט ויין בּעסער הי 
דעפ דאקטערס פלאן, 
(שליאמקע נעטט ארוים א שער) 

גענענדצר; זעה נור װי ער קוקט זיך אפילו גישט 
אום אויף פיר (לויפט צוּ רײסט פֿון איהס אַרױם דן שער) 

שליאמקע: פאלט אום) זיהנדעלע, דיין רפואה טױג 
אויף כּפּרות, 
גענענרעל שלעפט אִיהם אװעק פון מאקס'ן. פאלי לויפט צו צי מאקמן 
בּלײיבּט ששֵיין פון דער װײַטענס, מאקס בּעמערקט די נאנצע מצענע ער 
עמט ארוים ואטע און פֿערשטאפּט זיך ד! אױיערען), 


גענענד על: א סוף מוז עס נעהמען היינטיגען טאג מוז מען 


זיך גטן, זאל זיין נור גטן אַ גט ויל איך, 
שליאמקע: אבּער גענענדעל הער -- 
גענענדעל: שטלן! אזי בלייבּט עס, אַ גט ויל איך 
עס איז נור צו שרייען געוואלד! געוואלד! 
(פּאַלי פאלט אויף די קניעץ געבּען טאקסץן זי אומארמעָן זיך לײַרענשאַפֿטליך) 
מאקפ: גענוג געטענהט אזי בּלייבּט עס, גט'ן, מיר מוזען 


זיך גטן, דו האָסט געהערט מיין װייבּ ווא. דיין מצמע האָט 
בּעש?אסעןז 


שליאמקע: װינקט מיט דן אֵױגען צו טאקס'ן) ש--ש--ש. 


גע נענדעל: אי איך װעָל חלש'ן שליאמקע איך חלש. 
געוואלד!!! קווארטעט, 


(מאקט, שליאמקע, פּאלן לױפֿען ארום און היכּט אָן זוננען, 
גענעגדעל: געואלד! יעדער מאז איז אַ טרפהנער בּיין. 
שליאמקע: פאר וואס שרייסטוּ אזוי אויף די ציין 
מאק סי זאגט ואס איז אזוינס געשעהן 
איהר האט צוּריק געמאכט אונז געהף 
גענענדעל: זעהט װי שטייף ער האלט זיך, װייל ער 

איז אַ מאן, 
שליאמ קע: מיינסטו אז אַ יודינע איז גוט צוּ זיין 
װײבּער; בּעסער איז אַ פרוי צוּ זיין, 
מענער: ניין, עס איז בּעבער צו זיין אַ מאן 
וואס איז א יודענען 


8 אומצופרידענע, 
וויטיל מען גיט איהר איז אלץ וייניג, 
ווייבּער: אן וואס איז דער מאן 
אַ לומסּ אַ שארלאטאן, 
און מינט אז ער אי אַ קעניג. 
מענער: ואס דארף אַ יודצנע 
נור מאָדעס פערשידענע 
גור - שיך און זאָקען צו בּייטען טעגליך, 
ווייבּער:; וואס איז דער מאן דער גאלרן 
אויבּ ניט קיין גרויסער יאָלר, 
זעהט ער 8 קליידל, ווארפט ער אייגלער, 
מעניער ! װײיבּער קאלעטאטקעס.. 
איהר קענט גור מאכען פּלאָטקעס 
צו װאָס האָט אונז דער ליבּער בוֹרא 
געשענקט די פרוי דאָס שטיקע? סחורה, 
צום שעלטען צום קרעכצען, צו שרייען װעה און אָך, 
װײבּער; צו ואס האָט אונז דער ליבּער בּוֹרא, 
געשענקט דעם מאַן די סחוֹרה, 
צום פרעסען, צום בּוּרטשען יעדען טאג אין װאָך, 
מענער:; צו ואס האט גאט די מציאה 
געשענקט 6 יודענע אַ בריאה, 
צוט עסען, צום שלאָפען און נאך, און נאך, און נאך, 
װײבצר: מן הִסתּם װיל גאט אַזי, 
פענער: א איהר װילט נישט נעבּעך, אוי. 
אלע: עס איז קיינער צישט בּעסער, דער מאן אדער די פרוי. 
ג ע נענדעל7:; לאָמיר שלום מאַכען, 
אַלע: שלום איז גוּט. 
שליאַ מקע; צי לעבּען אין שלום איז טאַקי געזונטער. 
גענענדעל; אַז מען קען נישט אריבּער מוּז מען 
אַרוגטער (קנועט), 
רעפרײן:; שלום, יאָ, שלום דאָס דאַרף די גאַנצע װעלט 
שלום נאָר שלום איז טהייערער פון געלך 
פערפירסט אַ קריג איז דיין לעבּען איינגעשטצלט 
שלום, נאָר שלום אויף דעם שטעהט די װעלט 
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שלום, יאָ שלום, דאָס דאַרף די גאַנצע װעלט, 

שלום, נאָר שלום איז טייהערער פון געלד 

פערפיהרסטוּ אַ קריג איז ריין לעבּען איינגעשטעלט 
שלום, נאָר שלום אויף דעם שטעהט די װעלט 
' שלום, יא שלום דאָס דאַרף די גאַנצע װעלט, 

שלום, נאָר שלום א. אז, װו. בּיז שטעהט די װעלט (טאנץ, אָי 

אױיפֿטריש אברהם טוט בּלוּמען, אוּן לויפט צוּ דעם בֹּוֵלֹר אוּן װײנט, 

שי יאַ מקע; װואָס טהוּסטוּ} ידער ד"ר האָט דאָך דיף 


געהייסען ליגען אין געט אוּן רוּהען,. 


אבר הם;! שאַ, שטער מיר נישט לאָזט מיך אַלײן יעצט 


מיט איהר (װײַוט צוּם בֹּיֵלר), 


שליאַמקע: מיט װעמען! | 
אבר הם: װײַזש אֵױף דעם בּוֵלר) מיט מיין דינה'לען 
ש לִי א מקע: אברהמעלע גיסט צומישט, דאָס איז דאַך 


גאָר איהר בּילד, 


אברהם: דאָס איז זי אליין, איך. האָבּ שוין מיט איהר 


אַ פּאָר מאָל, 


ש ליאמקע: בּרודער, פאלג װאַס דער ד'ר האָט געי 


הייסען, קוּם אריין לייג דיך, 


אברהם; שרעק דיך נישט פאר מיר כ'בּין נישט משוגע, 
שליאמק ע: חלילה, זאל גאָט היטען, אָבּער נישט געזונד 
בּיסטוּ, פון געכטען זייט דו האסט געהערט די וידי פון...,, 
| אבר הם: ש. ש. שטיל, רעד נישט אויס דעם נאמען, 
זאג מיר שליאמקע װײסטוּ נישט ואוּ מיין אסתּר'? איז אצוּנדוּ 
שליאַמקע; װאַס הײסט װאו זי איז? אין זי דען 
נישט אינדערהיים! 
אברהם: נײ, זי איז פון מיר אַװעק, זי װיל מיך 
מעהר נישט קענען | 
שליאַמקע: אָבּער דאָס איז דאָך נישט מעגלעך, 
איך קען עס אױף אסתּר'ל נישט גלױבּען 5 | 
אברהם! שלאַמקע איך בּין אויף איהר נישט וּ 
איז זי דען נישט גערעכט! װי אַזױ קען דאָס קינד נאָך װ : : 
טער בּלייבּען מיט מיר אוּנטער אין דאך! נאָר = יי 
{| איך בּין דאָך איהרה מאַמע מ 
לאָמיך איהר נאָך זעה 
אָמיך אָך : 


אפשר דאָס לעצטע מאָ: שוין איך פיל עס, לאַננ װעט צס 
וגישט מעהר דױערען לאָז זי מיר צוּמאַכען מיינע אויגען צום 
לעצטען מאָל. זאָג עס איהר בּרודערע?, 

ש ליאַמקע:; (וושט די אױֹנען) נא גוּט איך פאָלג 
דיך איך בּין זיכער אַז זי אַװעקגעגאַנגען צוּם ד"ר װענען דיר 
איך געה אַהין. זײ געחנד (2/הט) אי ויפיל צרות מען מוּן 
אויסשטעהן דורך אוּנזערע װײבּער, אוי װײבּער, װײבּער אָבּ) 

א ברהם:! דנהלע, אונשולדיגער קרבּן! איך האָבּ 
געטריבּען צוּ דיין פריהצייטוגען טויט מיין וילדע אייפערזיכט 
האָט דיין יונג לעבּען גערױבּט ליבּע, ליבּע װיפיל קרבּנות 
זענען שוין דורך דיר געפאַלען (װװַנ8) 

אױפֿטריט ד"ר, שליאַמקע, יאָזעף, אסתר 

א סתּ ר; (צוּם פֿאָטער) פאָטער מיינער! װצָּט מאַכסט 

אב ר הם; פין קינד װאי בּיסטי געיועוען 

אסתּרלן (שטוצט אוִם) שטאַרק דיך פאָטער הער װאָס 
דער דאָקטאָר װעט דיר יעצט ואָגען 

ד"ר; מײן פרינד איך קום יעצט דיך בּעטען פער" 
אייניגונג פון אוּנזערע קינדער (שלוָסט אסתּרל'ם האַנד טיט יאָזעפֿיס, 

אבר ה ם; שוייט צוּם בּילד ענטציקט דינה'לע האָט 
געהערט אונזער קינד איז פּערזאָרגט אוּן זי אין מיט מיר צו' 
ריק שלום, 

(אַלע קומען, טאַקם, פֿאָלו, גענעגרעל כאָר) 

פאַקס; אָט אַזי די גאַנצע װעלט דאַרף זיין שלום, 
שלום (געזאַנג), 

אַלע: שלום, אַ שלום דאָס דאַרף די גאַנצע װעלט, 

שלום, נאָר שלום, איז טהיערער פון געלד, 

פערפיהרסטוּ אַ קריג אין דיין לעבּען איינגעשטעלט 

שלום, נאר שלום, אויף דעם שטעהט די װעלט 

שלום, אַ שלום, דאָס דאַרף די גאַנצע װעלט, 

שלום, נאָר שלום א. אז, װ, כבּוִז, ענדע, טאַנץ), 
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